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34696/2018/SG/CER, ANNEX 

 المرفق

 1 إعلان
 2 المؤتمر العالمي الثامن عشر للأرصاد الجویة

 3 (العنوان: مبادرة الشراكة من أجل المشروع العالمي للطقس والمناخ والماء)

 4 ،(WMO)من الدول والأقالیم الأعضاء في المنظمة العالمیة للأرصاد الجویة  191ن من نحن، المندوبی

 5في المؤتمر العالمي الثامن عشر للأرصاد  2019 ویونی /حزیران 14إلى  3ن في جنیف من المجتمعی

 6الجویة، وقد رأینا أن المخاطر المجتمعیة العالمیة المتعلقة بالطقس المتطرف والمناخ والماء والظواھر 

 7 البیئیة الأخرى یجب التصدي لھا من خلال شراكات عالمیة، نُعلن ما یلي:

 8 نحن نلاحظ

 9كل من المخاطر الفوریة والطویلة الأجل المتعلقة  على تركیزاً متزایداً لجدول الأعمال العالمي -

 10للتنمیة المستدامة المتحدة  الأممبالطقس والماء والمناخ، على النحو الذي ینعكس مثلاً في خطة 

 11 ، واتفاق باریس بشأن تغیّر المناخ، وإطار سینداي للحد من مخاطر الكوارث؛2030لعام 

 12مات والقطاع الخاص والمجتمع المدني على كل بین الحكو الدعوة إلى إقامة شراكات شاملة -

 13 من الصعید العالمي والإقلیمي والوطني والمحلي من أجل تحقیق أھداف التنمیة المستدامة؛

 14 نلاحظ أیضاً 

 15والذي یساھم في تحسین قدرتنا على  العِلم والتكنولوجیامجال التقدم الھام الذي تحقق في  -

 16 وكافة قطاعات المجتمع؛إنتاج منتجات وتقدیم خدمات للمواطنین 

 17على معلومات وخدمات الطقس والماء  الطلب المتزاید والمتغیر بسرعة من المجتمع كلھ -

 18 والمناخ لدعم قراراتھ وسیاساتھ؛

 19والخدمات یمكن دعمھ دعماً أفضل من خلال جھود منسّقة  أن الطلب على المعلومات -

 20وتعاونیة أفضل یضطلع بھا كل من القطاع العام والقطاع الخاص والقطاع الأكادیمي، وھي 

 21 القطاعات التي یتألف منھا المشروع العالمي للطقس.

 22 نسلمّ

 23لى الرصدات بدءاً من الحصول ع بالحاجة إلى تعزیز سلسلة قیمة الأرصاد الجویة بأكملھا -

 24وتبادلھا، ومروراً بمعالجة البیانات والتنبؤ، وانتھاءً بتقدیم الخدمات لتلبیة الاحتیاجات 

 25 المجتمعیة المتزایدة؛

 26في المساعدة على تعزیز جمیع  بالقدرات المتطورة والمشاركة المتزایدة للقطاع الخاص -

 27 حلقات سلسلة القیمة وتسریع الابتكار؛

 28من حیث القدرة على تقدیم المعلومات  العالم المتقدم والعالم النامي بالفجوة المستمرة بین -

 29والخدمات المطلوبة وھو ما یسفر عن وجود تفاوت في القدرة على الصمود في مواجھة 

 30 الأخطار الطبیعیة؛
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 31یعرّض للخطر قدرة بعض المرافق الوطنیة للأرصاد  بوجود ضغط مستمر على التمویل العام -

 32 جیا على دعم البنى التحتیة والخدمات اللازمة؛الجویة والھیدرولو

 33مع الوكالات الإنمائیة والتمویلیة والقطاع الخاص  للعمل عن كثب (WMO)بحاجة المنظمة  -

 34 ودوائر التمویل الدولیة في تصمیم وتوجیھ تنمیة ترمي إلى سد الفجوة في القدرات.

 35 نؤكد من جدید

 36تاج وتقدیم خدمات الأرصاد الجویة من قِبَل المتمثلة في تنسیق إن (WMO)مھمة المنظمة  -

 37أعضائھا على الصعید العالمي للمساعدة على حمایة الأرواح والممتلكات وزیادة الرخاء 

 38 الاقتصادي؛

 39لضمان جودة العملیات والخدمات  في وضع المعاییر الدولیة وإعلانھا (WMO)دور المنظمة  -

 40وضرورة تقیُّد الجھات الفاعلة في جمیع وقابلیتھا للتشغیل المتبادل وملاءمتھا للغرض 

 41 القطاعات بھذه المعاییر، التي یدعمھا إشراف الحكومات؛

 42في رصد وفھم  الأھمیة الحیویة لمھمة المرافق الوطنیة للأرصاد الجویة والھیدرولوجیا -

 43الطقس والماء والمناخ وفي تقدیم معلومات وخدمات الأرصاد الجویة وما یتصل بھا من 

 44 خدمات دعماً للاحتیاجات الوطنیة والإقلیمیة والعالمیة؛معلومات و

 45بتشجیع التبادل الحر وغیر المقیّد لبیانات الأحوال الجویة  (WMO)التزام أعضاء المنظمة  -

 46مع التسلیم في  60و 25و 40المیسّر من خلال القرارات  والبیانات الھیدرولوجیة والمناخیة

 47مبتكرة للتمكین من الوصول العادل والمنصف إلى  الوقت ذاتھ بالحاجة إلى نُھُج وحوافز

 48 البیانات غیر التقلیدیة المتزایدة بسرعة من كافة القطاعات؛

 49وتشغیل عن كفالة توفیر البنى التحتیة اللازمة  (WMO)مسؤولیة حكومات أعضاء المنظمة  -

 50 النُظم والمرافق الدولیة لعملیات الرصد وتبادل البیانات وتقدیم المعلومات.

 51 نرحب

 52من  بالفرص التي ستتاح لجمیع أصحاب المصلحة ولأوساط المستخدمین الواسعة النطاق -

 53 توثیق التعاون بین القطاع العام والقطاع الخاص والقطاع الأكادیمي؛

 54في تلبیة الاحتیاجات المجتمعیة الحیویة المتعلقة بمعلومات وخدمات  بمشاركة كافة القطاعات -

 55 الطقس والماء والمناخ؛

 56كجھة میسّرة في إقامة  المتطور في المشروع العالمي للطقس (WMO)بدور المنظمة  -

 57وتحسین شراكات یمكن أن تحسّن إلى حد كبیر تقدیم المعلومات والخدمات المتعلقة بالطقس 

 58 والماء والمناخ وتوافرھا في جمیع البلدان.

 59 الأممالأكادیمي على التقیُّد باتفاق  من القطاع العام والقطاع الخاص والقطاع نحث جمیع أصحاب المصلحة

 60 لنجاح الشراكات والمتمثلة في ما یلي: (WMO)العالمي وبالمبادئ التي حددتھا المنظمة المتحدة 

 61 (WMO)في تحقیق الأھداف الجامعة المنصوص علیھا في اتفاقیة المنظمة  الإسھام جماعیاً  -

 62یئة، والإسھام في التنمیة المستدامة بما في ذلك دعم حمایة الأرواح والممتلكات، وصون الب

 63 ضمْن أھداف أخرى؛
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 64لإتاحة الفرص لتحقیق النمو القائم على العلم والاستفادة من الخبرة،  احترام القیم المشتركة -

 65وإیجاد حلول تحقق نتائج إیجابیة لجمیع الأطراف، ودعم نقل المعرفة والتكنولوجیا 

 66 واستیعابھما، والاستثمار في البحوث المحلیة، وتطویر القدرات البشریة؛

 67رص للمشاركة تعزز الكفاءة وتخدم بالتماس ف تعزیز استدامة المشروع العالمي للطقس -

 68 المجتمع على نحو أفضل؛

 69، المستند إلى الظروف الوطنیة، مع إیلاء “الحر وغیر المقیّد”تعزیز تقاسم البیانات  -

 70 الفكریة؛ الملكیةالاحترام الواجب لحقوق 

 71من خلال اتباع نھج منسق یتمثل في إشراك القطاع العام والقطاع الخاص  المُضي قدُُما معا -

 72والقطاع الأكادیمي وقطاع المجتمع المدني وكذلك شركاء الاستثمار لدعم تقدیم خدمات عالیة 

 73تركیز خاص على سد الفجوات القائمة في البلدان  معالجودة للمستخدمین في جمیع البلدان، 

 74 ؛(SIDS)والدول الجزریة الصغیرة النامیة  (LDCs)اً النامیة وأقل البلدان نمو

 75والتقید بمعاییر الجودة والخدمة لتعزیز الأھداف  تعزیز وصیانة ترتیبات عادلة وشفافة -

 76السلع العامة مع مراعاة الاحتیاجات المحددة لأصحاب المصلحة،  بتقدیمیتعلق  الجماعیة فیما

 77 بما یشمل:

o  78العام والخاص على السواء لمسألة الوصول إلى البیانات كفالة معاملة ھیئات القطاعین 

 79 المقیّدة الاستخدام معاملة متكافئة؛

o  80بالامتثال بالتشریعات والسیاسات الوطنیة والدولیة ذات الصلة فیما یتعلق بكل الالتزام 

 81 من توفیر البیانات وتجنّب السلوك المناھض للتنافس؛

 82 وشراكات مفیدة للطرفین لفائدة المجتمع؛ بالانخراط في علاقات السعي إلى النزاھة -

 83بوصفھا حقاً من حقوق الأعضاء فیما یتعلق بترتیبات إعداد وتقدیم خدمات  احترام السیادة -

 84الطقس والمناخ والماء وبما یشمل السیاسات الوطنیة والإقلیمیة لإتاحة البیانات والنواتج 

 85 المتوافرة بشكل مفتوح ومجاني؛

 86دیم المعلومات عن طبیعة ونطاق الترتیبات المؤسسیة والتشغیلیة ذات بتق كفالة الشفافیة -

 87 الصلة إلى الھیئات المعنیة والجمھور العام.

 88 نشجّع أیضاً 

 89، بما في ذلك من خلال السعي إلى تحقیق الكفاءة وتحسین الجدوى من الناحیة المالیة -

 90 شراكات متعددة القطاعات وعابرة للحدود؛

 91لزیادة توافر البیانات من قطاعات  وحوافز مبتكرة لتبادل البیاناتوضع سیاسات وآلیات  -

 92متعددة، وإیجاد حل للثغرات القائمة في البیانات، وتحفیز زیادة تقاسم البیانات، وتجنّب تجزؤ 

 93 البیانات؛

 94الرامیة إلى بناء الثقة والفھم المتبادل والتعاون بین جمیع  مواصلة الحوارات والمبادرات -

 95 لحة المشاركین في المشروع العالمي للطقس؛أصحاب المص
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 96، الذي یعتمد على الدعم الأساسي العلمي والخاص بالرصد الذي یقدمھ القطاع القطاع الخاص -

 97في مجال البنى التحتیة والقدرات  لیعمل كداعیة قوي للاستثمار الحكومي المستدامالعام، 

 98 العامة الأساسیة.

 99 ر الواجب للبیانات الواردة في ھذا الإعلان من أجل:إیلاء الاعتبا نناشد جمیع الحكومات

 100بین القطاع العام والقطاع الخاص والقطاع الأكادیمي على المستویات  تعزیز الحوار الھیكلي -

 101 الوطنیة؛

 102للتمكین من إقامة شراكات فعالة بین  السعي لوضع تشریعات وترتیبات مؤسسیة مناسبة -

 103 دون وجود تعاون وتعاضد فعالین؛القطاعات وإزالة العقبات التي تحول 

 104، من (WMO)، بما في ذلك تلك الناشئة عن اتفاقیة المنظمة كفالة الوفاء بالالتزامات الدولیة -

 105 أجل التشغیل المستدام للبنى التحتیة وتبادل البیانات المطلوبة؛

 106ا صون وتعزیز الصوت المرجعي الرسمي للمرافق الوطنیة للأرصاد الجویة والھیدرولوجی -

 107فیما یتعلق بإصدار إنذارات تدعم القرارات الحیویة التي تتخذھا السلطات والمؤسسات 

 108والمواطنون فیما یتصل بمخاطر الأحوال الجویة والمخاطر الھیدرولوجیة والمناخیة، 

 109 بالاشتراك مع وكالات الاستجابة لحالات الطوارئ المختصة؛

 110لكفالة التوحید  وتوجیھاتھا (WMO)نظمة تعزیز استیعاب جمیع أصحاب المصلحة لمعاییر الم -

 111 القیاسي العالمي وجودة البیانات والنواتج؛

 112 ، حیثما تتاح فرص لذلك، لتحسین الخدمات المقدمة للمستخدمین؛إشراك المجتمع المدني -

 113لتیسیر تقاسم البیانات الدولي، وتحسین  إشراك كافة أطراف المشروع العالمي للطقس -

 114 التخطیط للتكیف، والحد من مخاطر الكوارث، وبناء القدرات على الصعید الوطني.

 115 على: (WMO)العمل عن كثب مع المنظمة  نھیب بالمنظمات الشریكة والوكالات الإنمائیة

 116صحاب مصلحة من خلال شراكات استراتیجیة بین أ زیادة تأثیر مبادرات تطویر القدرات -

 117 متعددین تستغل استثمارات كافة قطاعات المشروع العالمي للطقس وخبرتھا ومعارفھا؛

 118لسد الفجوة في القدرات، من خلال استغلال نماذج  كفالة أفضل استخدام لصنادیق التنمیة -

 119تیة الأعمال لإیجاد الحلول القادرة على الاستمرار مالیاً والمستدامة اللازمة لتحدیث البنى التح

 120 وتحسین الخدمات في البلدان النامیة؛

 121والحد من مخاطر الكوارث لبناء القدرة على الصمود على  تحسین التخطیط الوطني للتكیف -

 122 المرافق الوطنیة للأرصاد الجویة والھیدرولوجیاكافة المستویات من خلال زیادة مشاركة 

 123 المجتمع المدني؛ وخبرتھا، والشراكة مع القطاعین العام والأكادیمي، ومشاركة

 124على أن تكون جزءاً من التبادل الدولي للبیانات والنواتج من خلال تعزیز قدرة البلدان النامیة  -

 125، والإسھام بذلك في السلع العامة العالمیة التي یُنتجھا أعضاء (WMO)النُظم العالمیة للمنظمة 

 126 جماعیاً والاستفادة من ھذه السلع. (WMO) المنظمة


